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DUNLOP 
TENNISZLABDA 
a magyar versenyek kiválasztott labdája. 

DUNLOP 
RAKETT 
a legtöbb versenyző által használt ütő. 

DUNLOP 
GOLF LABDA 
a legkedveltebb. 
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TENNISZ ÉS CI1V 
Szerkesztőség és kiadóhivatal 

BUDAPEST. V., LIPÓT-KRT 13. 
Telefon : 105- 85. 

Felelős szerkesztő 

KEHRLING BÉLA 
Helye t tes szerkesztő 

V Á S Á R H E L Y I L. J E N Ő 

M E G J E L E N I K H A V O N T A K É T S Z E R 
minden 2»dik és 4«dik szombaton. 

E lő f i ze tés i d i j 
Egész é v r e — 20 pengő 
Fél é v re ... _ . . . _ 10 pengő 

A MAGYAR LAWN TENNISZ SZÖVETSÉG HIVATALOS LAPJA 

M Mi,©nyÉ€ilmn f e l é t 

Nem hisszük, hogy a sport történetében elő-
fordult volna már valahol az az eset, melynek 
előrevetett árnyéka mindannyiunkat méltán 
késztet gondolkodásra, sőt talán mondjuk — 
megdöbbenésre! 

A magyar tenniszsport a maga ügyes-bajos 
dolgával a világ nagy forgatagában, annak min-
den emberi elmét, akaraerőt megkövetelő és ki-
zsákmányoló küzdelmében talán kissé komiku-
san hat, ha nem nézünk a dolog mélyére, hogy 
a mások szemében jelentéktelen eseménynek 
megtaláljuk szomorú nagy okát. 

Miről is van szó? 
íme a száraz puszta tény: A magyar tennisz-

sportot az 1932-es esztendőben összeomlás, meg-
semmisülés fenyegeti, mivel a közismert valutá-
ris nehézségek miatt nincs egyelőre biztosítva, 
hogy a tenniszsport leglényegesebb kelléke — a 
labda — a magyar tenniszezök rendelkezésére 
álljon. 

Ez a szomorú tény, ha talán legközvetleneb-
bül a magyar tenniszsportot érinti, mégsem an-
nak kizárólagos sajnálatos magánügye, hanem 
szomorú tükre a mai eseményeknek. 

Megtudnók érteni, nem csodálkoznánk rajta, 
sőt talán természetesnek találnók, ha messze Ke-
letről: Mandzsúriából jönne a hír, hogy az ottani 
tenniszpályák árvák maradtak, nincs labda, 
nincs ütő, nincs ember, mert Kelet büszke fiai 
férfias, nyílt, becsületes háborút viselnek egy-
mással, szemtől-szembe. Sőt megértjük azt is, ha 
csodálatszámba megy még a fehér sport üzése — 
messze Afrikában, ahol a lenézett különböző né-
ger törzsek állati civódásába még nem tudta az 
Isten által hasonmására alkotott embert oly 
fokra felemelni, hogy a kultúra légkörével meg 
tudjon ismerkedni és azzal megbarátkozzék. 

Mi azonban úgy érezzük, hogy földrajzilag 
vajmi kevés közünk van akár Mandzsúriához, 
vagy a legsötétebb Afrikához. És mégis! Euró-
pában! A vérengző háború után 13 évvel olyan 
felhők tornyosulnak a magyar tenniszsport ró-
zsásnak eddig sem nevezhető égboltozatán, me-
lvek elhárítása mindannyiunkra nehéz feladatot 
ró. 

A szenvedélyek, az emberiségnek még a sú-
lyos tapasztalatok után is oly vakon fűtött gyű-
lölete az egész világot olyan nehéz helyzetbe so-
dorta, mely nehéz helyzetből sajnos nekünk, 
minden oldalról megnyomorított és megtépázott 
magyaroknak oly túlontúl nagy adagban kell ki-
vennünk részünket. 

Megértjük a hivatalos álláspontot, mely a tel-
jesen magunkra utalt sorsunkban arra az állás-
pontra helyezkedik, hogy a csekély rendelke-
zésre álló valutamennyiségből elsősorban a leg-
szükségesebb és nélkülözhetetlen külföldi kellé-
kek beszerzését kívánja biztosítani. Megértjük, 
hogy a gmnmilabda nem kerül a szükségességek 
között az első kategóriába, hanem csak szeré-
nyen, a nélkülözhetők listájában foglal helyet. 
Nem, ezért nem kívánnunk senkit sem vádolni, 
szavunk csak az emberi civilizáció felé kiált, 
melynek szégyene, hogy népek, nemzetek olyan 
sorba juthattak, melyben sajnos mi is vagyunk. 

Tenniszlabdáknak hazai úton való előállítására 
sajnos nincsen mód és remény. Keményünk csak 
egyben van. Talán megjön e szomorú kor fele-
lős államférfiainak jobb belátása, mely arra kész-
teti valamennyiüket, hogy végre a hosszas ta-
nácskozások után a világ összességének és rend-
szereinek összeomlása előtt, annak érdekében va-
lamit cselekedni is kellene. Nem kellene hozza 
sok, csak a kölcsönös akarat és kölcsönös meg-
értés. 

Addig is, míg a nemzetek összességének köl-
csönös megértése az általános helyzetet, s ezzel 
elsősorban a mi nehéz helyzetünket javítaná, 
arra kérjük az illetékeseket, kezeljék ezt a je-
lentéktelennek látszó labdakérdést gondosan és 
szeretettel. Találjanak módot ennek a problémá-
nak megoldására. Nem kisebbről van szó, mint 
a magyar tenniszsport. a magyar fiatalság, ifjú-
ság egészségéről, jövőjéről. Kár lenne, ha ezt a 
gondosan ápolt fát, mely most indult igazi virág-
zásának, az élet vihara tövéből kiszakítaná. A 
megállás egyben megsemmisülést jelent. 

Uraim, az Űr 1932-es esztendejében, bár ön-
hibánkon kívül, de mégis az emberi civilizáció 
arculcsapásáról van szó! 
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A wimbledoni verseny tartama alatt tartották 
meg a Davis Cup nemzetek a szokásos ülést. Ezen 
az ülésen tárgyalták Dél-Afrika tenniszszövetsé-
gének alapszabálymódosító tervezetét, mely sze-
rint azt ajánlja, hogy a jövőben az értékes díjért 
a nemzetek csak minden második esztendőben 
küzdjenek. 

Azzal okolták meg ezen ajánlatukat, hogy a 
különböző világrészeken játszó csapatok a nagy 
távolságra való tekintettel csak nagy anyagi ál-
dozatok árán tudnak résztvenni. Kétévenként 
azonban, kellő előkészítés után, könnyebben volna 
megoldható és az akadályok könnyebben elhárít-
hatók. 

Ugyanezen ülésen az angol L. T. A. főtitkára, 
Mr. Sabelli tett egy ajánlatot szövetsége nevében, 
az európai zónán belüli Davis Cup mérkőzések le 
egyszerűsítésére. A komplikált ajánlat az erősebb 
európai csapatok tehermentesítését tervezi. A ter-
vezet gondolatmenete a következő: A Davis Cup 
mérkőzések befejezése után mindazon nemzetek 
csapatai, melyek a tavaszi előmérkőzésben kies-
tek, a következő évre selejtező mérkőzéseket tar-
tanak. Ezen mérkőzések augusztus és szeptember 
hónapokban lennének lejátszandók és az eredmé-
nyek alapján 8 nemzet csapata kvalifikálná ma-
gát a következő évi részvételre. Ezen nyolc csa-
pathoz jönne az elődöntőkbe jutott négy csapat, 

Tenniszezök csoporí/a a csehszlovákiai versenyről. 

A kérdéshez igen sok nemzet képviselője szólt 
hozzá. Sokan voltak ellene és sokan mellette. 
Végre szavazásra bocsájtotta az elnöklő Gillou az 
ajánlatot, melynek eredménye az volt, hogy az 
ülés a szabályok módosítását 20:13 arányban el-
utasította. 

Hogy ezen ajánlat nem lett megszavazva, an-
nak köszönhető, hogy a két legfontosabb és ve-
zető nemzetnek szövetsége, az amerikai és fran-
cia szövetség ellene volt. Mindkét szövetségnek 
nagy anyagi érdeke, hogy évenként rendezzék 
meg a díjért való küzdelmeket, mert egy verseny 
sem jár annyi haszonnal, mint egy Davis Cup 
döntő és csak ezen jövedelemből tudja játékosait 
olyan sok versenyre küldeni. Az ajánlat ellen az 
említett két nemzeten kívül a következők szavaz-
tak: Ausztria, Csehszlovákia. Hollandia, Magyar-
ország, Írország, Japán, Kanada, Kuba. Finnor-
szág, Görögország, Egyiptom, Norvégia, Lengyel-
ország, Jugoszlávia, Monaco, Mexikó, Hawai és 
Philippinek. 

minden selejtező mérkőzés nélkül. Ezek szerint 
csak tizenkét csapat venne részt a küzdelemben, 
szóval a döntőbe jutó csapatok egy-két forduló 
lejátszását megtakarítanák és akkor csak május 
közepén vagy végén kellene megkezdeni az első 
fordulót. 
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Az ügyet megvitatták, de nem határoztak, ha-
nem egy öttagú bizottságot küldtek ki a kérdés 
megvitatására és az fog előterjesztést tenni a kö-
vetkező ülésen. 

Még egy másik szabálymódosító kérdés is volt 
a napirenden és pedig a nem európai nemzetek 
csaptainak útiköltség megtérítése. Eddig úgy volt. 
hogy egy csapat teljes útiköltségét mindazon mér-
kőzések bevételéből kellett fizetni, amelyeket le-
játszott. Ha a más világrészből jövő csapat több 
fordulót nyer, úgy az útiköltség eloszlik, azonban 
ha véletlenül már az el3Ő fordulóban vereséget 
szenved, úgy csak az első mérkőzés bevételéből 
fedezendő. A módosítás azt ajánlja, hogy az ilyen 
nemzetek csapatának költségeit csak az európai 
kikötőből a kontinensre és vissza a kikötőbe te-
rítsék meg, míg a tengeri utat az illető ország 

szövetsége fizesse. Ezt annál is inkább ajánlja, 
mert az illető csapat tud lekötni más országok-
közti mérkőzéseket Európában, amelyek jövedel-
méből összetudja hozni a költségeket. 

Az ülésen visszhangra talált a kérdés, melyről 
ugyan nem határozott, de miután kívánatosnak 
tartották a szabálymódosítást, a kérdést egy kü-
lön bizottságnak adták ki. 

* 

Sorsolán a délamerikai zónában. 

Megejtették a sorsolást adélamerikai zónában, 
mely szerint az 1932. évi Davis Cup küzdelmek-
ben Brazília kerül össze Chilevei az első forduló-
ban, majd a győztes pedig Paraguay ellen ját-
szik. E két mérkőzés győztese Argentína ellen fog 
kiállni a zónadöntőben. 

Shghrlímsjjf, Qs&hwmj>it% és SZíchy ffűpálysi tmémtmgjjeo 

A mai kedvező gazdasági viszonyok szinte biz-
tatóan ígérik, hogy éljátékosaink a szokottnál is 
nagyobb számban versenyezhetnek a wimbledoni 
pompás gyepen jövő év júliusában. A várható biz-
tos kiküldetés reményétől sarkalva, a legjobbak 
máris intenzív gyeppályatréningbe fogtak. Hol 
van gyeppálya Magyarországon? — kérdezheti 
joggal az olvasó. Eláruljuk. A pompás Beszkárt-
pályán, amit nemcsak a másodosztályú verseny-
zők ismernek — csekély négy hétig versenyezve 
ott —, hanem a legjobbak is, mert most sűrűn ki-
járnak oda trenírozni. A kedvező meleg és esős 
november nagyszerűen tartja karban a gyepet s 
hogy a wimbledoni látszat tökéletes legyen, a ned-
ves, ködös idő sem hiányzik ilyenkor november-
ben Pesten sem. Szóval, intenzív tréning folyik. 
Legutóbb már a szövetségi kapitány dr. Péterit is 
ott láttuk a pálya szélén fagyoskodni, amint a 
jövő reménységeit figyelte a gyepen való számy-
próbálkozásnál. Ö ugyan mást várt, mint amit ka-
pott, mert csodálatosképpen nem fehér labdát 
ütöttek a „krekkek", hanem barna bőrlabdát, va-
lami úgynevezett futball-labdát rugdaltak, illetve 
precízen rugdalni igyekeztek. 

Bizony, a tenniszezök futballoztak, mert saj-
nos, még a Beszkárton sincs füves tenniszpálva, 
de legalább ott a labdarúgópályán élénken zöl-
déi a fű, élénk ellentéteid a szomszédos MTK-
pálya portengerének. Ezen a gyepen treníroznak 
a nagy tenniszezök futballt. Miért? A MAC-isták 
szerint azért, mert ez kitűnő kondiciótréning, az 
ellenfél: a Beszkárt szerint azért, mert ez az 
egyetlen lehetőség, hogy a MAC tenniszszakosztá-
lyát legyőzzék. Tenniszben ugyanis erre még 
nem számítanak. A rossz nyelvek szerint az 
egész buzgalomnak az oka a jófajta sör, amit a 
mérkőzés végén a csapatok elfogyasztanak. 

A tennisznagyságokat a futballpályán is hamar 
felismerhetjük; no, itt nem mind a tudásuk ré-

vén tűnnek ki. Öltözékük különbözteti meg őket 
a közönséges halandóktól. Ugyanis, míg a töb-
biek rendes futballistaingben feszítenek, addig 
Kehrling, Gabrovitz, Zichy és Vásárhelyi külön-
böző szvetterekben pompáztak. Vásárhelyi ugyan 
nem tartozik a nagyságokhoz tenniszben, sőt!; 
de úgy látszik, mint kapitány, nem akar elma-
radni csapata mögött. A szvetterek közül Zichy 
Manó . . . , — pardon — Imréjé tünt ki különö-
sen, gyönyörű skót színeivel. Nála újra bebizo-
nyosodott, hogy a ruha teszi az embert, mert a 
skót szvetter a kitűnő párosbajnokból olyan 
nagyszerű futballkapust formált, mintha legalább 

TUNGSRAM 
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is évekig egy skót ligacsapat kapuját védte vol-
na. Máriássy, a labdarúgók kaptánya, azt hisz-
szük. hogy az olaszok elleni csapatba beállítaná 
őt, ha látta volna védeni. Milyen szerencse a ma-
gyar sportra, hogy nem látta!? A hátvédek kö-
zött feltűnő biztosan mozgott a gyepen Kehrling. 
.Ja, könnyű neki, ő évek óta fűpályatréninget 
tart Wimbledonban, szereplését így nem is isme-
rik el jogosnak a Beszkártisták. Hogy valamikor 
a futballban is válogatott volt a Puci, az már nem 
számít, mert az olyan régen volt, hogy igaz sem 
volt talán. 

: H \. 

Kehrling támasza a másik hátvéd: Jankó Jó-
zsi, aki nagyszerűen kihasználja csekély testsú-
lyát, mert a támadó csatárnak nekifekszik s a 
labdával tovább nem törődik. A labda így aztán 
zavartalanul tovább gurul, de az ellenfél és Jó-
zsi a földön fekszenek s míg felkelnek, addig a 
többiek kipihenik -magukat. 

Ha valaki azt Sínné, hogy Jankó nem dolgo-
zik komolyan a meccsen, az nézze meg ötpercnyi 
játék után Jóska barátunkat s meg fog győződni, 
hogy ő többet dolgozik öt perc alatt, mint Sá-
rosi kilencven alatt. Róla ugyanis már öt perc 
alatt patakokban folyik a víz, ilyenkor, novem-
berben is. Szerencse, hogy a tenniszezök nem ját-

szanak nyáron futballt, mert akkor Jóska ne-
gyedóra alatt gőzzé változna. 

A halfsor tengelyében Károlyi Roli vezérke-
dik. Ö csapatának a legjobb embere, bár szerinte 
a futball nem sport, mert ott legfeljebb lábat le-
het törni, vagy fogat kirúgni, a kézilabda, az az 
igazi sport. Ott lehet igazán verekedni és ordí-
tani, na azért, ezt a futballban is lehet, mert Roli 
a pályán hangos filmet játszik. Többet beszél — 
pardon — ordít, mint amennyit játszik. A rossz 
nyelvek szerint ez könnyebb is. A jobbhalf Lá-
zár — pardon — Halter Béla, aki különösen zsi-

nórpasszaival tünt ki. Nagyszerű játékos, mond-
ták a tribünön, de hát ez természetes is, mert ő 
az egyetlen, aki rendszeresen treniroz hetenkint 
kétszer a Femina nevű, hivatásos csapatban. 
Mint minden kitűnő futballistának, neki is van 
beceneve s az övé játéktudásához mérten na-
gyon szép s ezért el is áruljuk, hogy »Prütyike» 
a neve. Schindele, a halfsor harmadik tagja, a 
fals labdák mestere a tenniszben, hogy futball-
ban miben mester, azt egyelőre nem árulta el. 

A csatársor kitűnt, hogy az össezállítása ál-
landóan változott s bármilyen összetételben pró-
bálkozott is, csapnivaló volt. 

A csatársor sztárja Gabrovitz volt, aki meg-

Scbmidí Oííó, Budapest. 
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lepő ügyesen ütőt, illetve rúgott. Meglátszott 
rajta itt is a sportzseni, (le inig a tenniszt ésszel 
játsza, addig a futballban ezt nem lehet rámon-

br. Piretné, Filátz. Margit. 

dani. Vásárhelyi több poszton szerepelt, egyfor-
mán gyöngén. Ö az összjátékra törekedett s így 
nagyszerű passzokat adott az ellenfél védelmé-
nek. Vele ellentétben, Horváth Jenő, a csatár-
sor lelke, mesés helyzeteket dolgozott ki társai 
számára, de ezek ezt sorra elrontották, mesélte 
őmaga a klubban. A nézők ugyan, ezt a mérkő-
zésen nem látták, de természetesen a nézők nem 
értenek a futballhoz. Tamássy Csépány — dupla 
nevének megfelelően — kétszer olyan rossz volt. 
mint a többiek. Ö ezután még ebbe a futballcsa-
patba sem kerülhet be. Képzelhető, hogy mi-
lyen szomorú szegény!. . . 

A Beszkárt csapata viszont sokkal jobban fut-
ballozik. mint ahogyan tenniszezik. Eltekintve a 
volt válogatott kapusuktól, Kutructól, aki pár 
feltűnő hibát csinált, elfogta a MAC-csatárok 

elől a labdát s így azok rossz rúgásaiban nem 
gyönyörködhetett a közönség. Az egész csapat 
jó volt. Mindenki csinált valamit náluk. Szemeti 
Béla, a balszélső, például egész mérkőzés alatt 
kereste, hogy melyik lábával tud rúgni. Azt hisz-
szük. hogy még most is keresi. 

A centerük: Kóbor viszont olyan profigólt fe-
jelt, hogy az ilyen mérkőzésen már nem is szá-
mít. A centerhalfjuk is kitűnt, Markovics úr. Ö 
csak fejjel játszott. Még a földön guruló labdá-
kat is fejelni akarta. Ajánljuk az olaszok ellen. 
A Beszkárt csapatának egyik büszkesége Pfaff, 
aki azonban olyan krekk, hogy nem mindig ját-
szik á la Kalmár. 

Igaz . . . a mérkőzések eredményére is kíván-
csi esetleg az olvasó. Mindkétszer l: l-es eldön-
tetlen volt az eredmény, és így a díjul kitűzött 
hordó sör sorsa még nincs eldöntve. Ez természe-
tesen nem akadályozta meg a csapatokat, hogy 
egy-egy hordó helyett kettőt meg ne igyanak. 

A tudósítás — mint ahogy azt a Nemzeti 
Sportból tanultam — nem volna tökéletes, ha a 
bíróról nem írnánk. Így tehát én is megemlítem, 
hogy a Klojber bácsi volt a bíró, aki nagysze-
rűen kezelte a sípot s akinek még Károlyi is 
hiába l>eszélt. Nyugalmát nem veszítette el s így 
hála a Beszkárt-pálya nagyszerű berendezésének, 
a tízfőnyi tömeg — a közönség — nem támad-
hatta meg a mérkőzés végén. 

Magyar Orsz. Lawn-Tennisz-Szövetség 
hivatalos versenyszabályai, 

Alapszabályok, Jogszabályok, 
Versenyszabályok. 
Kerületi szervezeti szabályok, Fegyelmi rendel-
kezések, Gazdasági bizottság ügyrendje, Ütmu-
tatás pályabirák részére, Tenniszpályák épitése, 
Vasúti kedvezményre vonatkozó utasítás, Egye-
sületi alapszabály, Egyesületi házirendszabályok 

ARA 

PENGŐ 

Megrendelhető KERTÉSZ TODOR ÉS WESZELY 
ISTVÁN RT. BUDAPEST, IV., VÁCI-UTCA 9. SZ 

Öreg urak tréningben. 

Schmidt, Filótás, gr. Bethlen, Ambeng. 

A következő mérkőzés színhelyéről idejében 
— esetleg különkiadás útján — fogjuk tudatni 
olvasóinkat, hogy akik ezt a nagyszerű eseményt 
látni óhajtják, okvetlenül elmehessenek oda. 

„Kapitány". 
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BELFÖLDI HÍREK. 

Postás Sport Egylet házibajnokságai. 

Férfi egyes: Gruber—Krupiczer 7:5. 4:6. 7:5. 3. Kiss 

és Krieger. — Női egyes: Égető A.—Égető I. 8:6. 2:8. 

6:3. 3. Huber és Závodszky. — Férfi páros: v. dr. De-

recskey, Círuber D.—dr. Szalay, Flesch 6:3, 4:6. 6:1. 

3. Krupiczer, Kiss és Németh. Lakatos. 
* 

BBTE házibajnokságainak végeredménye. 

Férfi egyes: 1. Bánó L. (3 gy.). 2. Dr. Jacobi (2 gy., 

1 v.). 3. Hubert Lipót (1 gy., 2 •.). 4. Radicke (3 veszt.). 

A női egyes br. Piretné nyerte. 
* 

Elektromos Művek SE házibajnokságai. 

Férfi egyes: 1. Steczovits. 2. Szabó. 3. Hegyessi és 

Schweigstill. — Férfi páros 1. Steczovits, Gál. 2. He-

gyessi. Lenhardt. — Női egyes: 1. Bodis Eta. 2. Káloczi 

I. — Vegyes páros: Stecovits. Bodis. 

r * 

Lichtigné 

A Rother.mere-dij döntője. Szeged—Mátyásföld 3:2 

Mátyásföld). 

Dr. Csermák—Rónai 3:6. 6:1. 3:6. 

Szurik—dr. Herzum 3:6. 14:12. 1:6. 

Szentgyörgy iné—Baloghné 6:0, 6:0. 

Dr. Csermák. Szurik—dr. Herzum. Rónai 6:3, 6:3. 

Dr. Csermák. Szentgyörgyiné—dr. Herzum. Baloghné 

6:4. 6:3. 

Szeged ezúttal először. nyerte meg a díjat remek küz-

delemmel. Szentgyörgyiné remek játékával tudta csak 

Szeged csapata a maga javára fordítani a győzelmet. 

Eddigi védők: 1928 és 1929 Üjpest. 1930 Mátyásföld. 

i 

November havában Austin, a kiváló angol Davis Cup-

válogatott nősül. Az angol színművészet előnyösen is-

mert tagját. Phyilis Karsham-ot vezeti az oltárhoz. 
* 

Főiskolai bajnokságok: 

Férfi egyes: Friedrich—Székely 6:1. 6:0: Kirchner— 

Straub J. 8:6, 4:0. w. o.: Friedrich—Kirchner 6:4. 0:6. 

6:1. 6:4. — Női egyes: Jendrassik—Szirmay 6:1. 6:4: 

Medveczky—Révay 6:4. 5:7. 6:2. — Férfi páros: Straub. 

Székely—Lakner. Sipos 9:7. 6:2: Friedrich. Kirchner— 

Bakos, Halász 6:2. 6:0: Straub. Székely—Fxiedrieh. 

iKrchner 9:7, 6:2. 0:6. 6:4. 

* 

Schmiedt Ottót, a nagyszerű fiatal tenniszoktaitót. si-

keresen megoperálták egy izomhúzódásttól kifolyólag. 

* 

A BEAC házibajnokságai. 

Férfi egyes: 1. Straub Elek. 2. Straub János 3:6. 4:6. 

6:1. 6:3. 6:4. — Női egyes: 1. Jendrassik. 2. Lates 6:1. 

6:2. 
* 

JÁTÉK KÖZBEN EGY DARAB 

KESERNYÉS 
DESSERT CSOKOLÁDÉ A 

LEGJOBB ÉHSÉG CSILLAPÍTÓ 
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A Kisváradi Úszó Egyesület érdekes bemutató mér-

kőzéseket tartott. 

Nedbalek (Prága)—Romek 6:3, 6:3; br. Vay—Brenner 

6:4. 4:6. 6:1; br. Vay, gr. Szirmay G.—Romek. br. Pe-

rényi K. 6:2, 5:7. 7:5; Romek—Nedbalek (Prága) 6:3. 

7:5; Nedbalek. Brenner Zoltán—br. Vay, Romek 6:4. 

7:5. 7:5; Nedbalek—br. Vay 6:3. 6:3. 

* 

A Testnevelési Főiskola házibajnokságainak végered-

ményei: 

Férfi egyes: Poczik—Krischer 6:2, 3:6. 7:5; Schlachta-

Kuchár 6:2, 6:1; Poczik—Schlachta 6:2, 6:3. 

Női egyes: Egressy—Harsányi 6:2, 6:3; Róka—Balká-

nyi 6:1, 6:4; Egressy—Róka 6:0, 6:2. 

* 

A Műegyetemi A. és F. Club házibajnoka Ferenczy 

Emil lett. Győz a döntőben Friedrich ellen 1:6. 6:1. 

6:4, 4:3 w. o.-val. 
* 

A Bankliga csapatversenyének ezévi győztese a Pesti 

Magyar Kereskedelmi Bank TSE lett. A két év óta 

védő Moktár TSE ellen győztek 3:2 arányban. 

Részletes eredmények: 

Vadász—Zsoldos 8:6, 7:5; Palkovits—Dietrich 6:3, 6:3; 

Vadász L.. Palkovits—Zsoldos. Dietrich 4:6. 6:4. 6:3; 

Schummer—Bródv w. o.; Zsoldos. Schummer—Vadász. 

Bródy w. o. 

A csapatverseny végeredménye a következő: 1. P. M. 

Ker. B. TSE (Palkovits. Vadász L.. Vadász Gv.. Bródy 

Viola). 2. M. kir. Posta Tak. P. TSE (Ágh. Bakos. Hoff-

niann. Kanovit* Duci). 3. Pénzintézeti K. TSE. 4. Hitel-

bank. 5. Angol-MagvaT Bank. 6. Kisipari Hitelszövetke-

zet. 
* 

BBTE—Pénzügyi TSE 10:0 (BBTE pálya). 

Dr. Jacobi—dr. Vida 6:0, 6:3; Bikár—Muzsay 6:0, 

6:2; Huber Gy.—Radocza 6:4. 6:3; Somogyi—Pünkösthy 

3:6. 6:1. 6:3; Pickerné—Muzsnay 6:0. 6:1; Kisfaludy— 

Schwablné 6:2, 6:1 dr. Jacobi, v. Szánthó—dr. Viola. 

Muzsnay 6:3, 6:1; Bikár. Hubert Gy.—Radocza. Pün-

kösthy 6:4, 8:6; v. Szánthó, Ki&faludv—Muzsnay. 

Schwablné 6:4, 6:3. 
* 

Az MTK házibajnokságai. 

Férfi egyes: 1. Adler. 2. Faragó. 3. Majoros és Mak-

rai. — Női egyes: 1. Sipos Annus. 2. Markovicziné. 3. 

Zeller és Deutsch. 

KÜLFÖLDI HÍREK. 
Amerika. 

Az ,.Americaai Lawn-Tennis" szaklap körkérdést inté-

zett az első húsz legjobb jáékoshoz, hogy szerintük mi-

lyen volna a megfelelő amerikai ranglista. A beküldött 

lisák szerint az első hely egyhangúan E. Vines-t illeti, 

a második helyet pedig egv-kót kivétellel Lott-nak jut-

tatják. A harmadik helyre a többség a tavalyi bajno-

kot. J. H. Doeg-et és a negyedikre a wimbledoni ered-

ményei alapján méltó F. X. Shields-t jelöli. A különféle 

véleményekből még Van Ryn ötödik helye megállapít-

ható, azonban a többi helyezésre olyan sokféle vélemény 

érkezett, hogy a többit nem lehetett megállapítani. Ezek 

szerint a nem hivatalos ranglista a következő: 
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1. Ellsworth Vines. 

2. G. M. Lott. 

3. J. H. Doeg. 

4. F. X. Shields. 

5. J. van Rvn. 

A hivatalos ranglista csak 1932 február havában lesz 

összeállítva, illetve megállapítva az amerikai L. T. Szö-

vetség közgyűlésén. 

* 

Anglia. 

H. W. Austin, az angol ranglista vezetője, röviddel 

ezelőtt megházasodott. A hampsteadi templomban ve-

zette oltárhoz a népszerű Phyllis Konstam filmszínész-

nőt. Az angol tenniszezök tömege jelent meg a templom-

ban. Az angol szövetséget Lord d'Aberdon elnök kép-

viselte. 

A fiatal pár az esküvő után egy tenniszturnéra ment 

Dániába és Svédországba, ahová Perry is elkísérte őket. 

Spanyolország. 

A spanyl szövetség is összeállította a ranglistát az 

1931. évről, mely a következő: 

Hölgyek: 

1. Lilly <1'Alvarez.. 

2. Dutton de Pous. 

3. Morales. 

4. Rosa Torras. 

5. Marnet. 

6. Fonrodona. 

7. Rosario Mier. 

8. Belly Maier. 

Férfiak: 

1. E. Maier. 

2. M. Allonzo. 

3. J. Sindreu. 

4. Juanico. 

5. Tejada. 

6. Saprissa. 

7. Flaquer. 

8. Durall. 

9. Suqué. 

10. Escayola. 

Csehszlovákia. 

Roderich Menzel. a csehszlovák ranglista vezetője, 

egy félévig Berlinben élt. ahol Uhlstein kiadónál alkal-

mazást kapott. Mint ilyen a berlini Rot-Weiss Club 

tagja lett és annak színeiben versenyzett. Amint érte-

sülünk. ismét Prágába költözik, ahol a Prager Tag-

blatt sportrovatának vezetését fogja átvenni. 

* 

Németország. 

A német szövetség elhatározta, hogy a fedettpálya-

bajnokságokat Bremenben fogják rendezni a Bremer 

Tennis-Verein von 1896. által. A versenyek nemzet-

köziek lesznek. 

A német ranglista. 

Urak: 1. v. Cramm és Prenn. 3. Jaenecke. Kuhlmann 

Nourney. 6. Dr. Dessart. 7. Haensch. 8. Dr. Busch. 

Haenkel. 10. Schwenker és Zander. 

Hölgyek: 1. Aussem. 2. Krahwinkel. 3. Fr. Friedlebeii. 

4. Hammer és Rost. 6. Peitz. 7. Fr. Reznicek. 8. Horn. 

Kallmeyei. Fr. Neppaoh. Fr. Schomburrk. 

Az osztrák ranglista: 

Urak: 1. Matejka. 2. Artens. 3. Bolzano. 4. Kin/.el jun. 

5. Eifermann. 6. Brosch. 7. Wientersteiu. 8. Haberl. 9. 

Hirsch. 10. Bawarowski. 

Hölgyek: 1. E. Redlich. 2. Eisenmenger. 3. Herbst. 4. 

4. Elissen. 5. Wolf. 6. Soukup. 7. Tischler. 8. Binser. 

9. Helmer, 10. Kraus. 
* 

A francia erőlista. 

1. Cochet. 2. Borotra. 3. Boussus. Féret. 5. Brougnon, 

6. Bernard és Merlin, 8. Georges. 9. Glasser. 10. Berthet 

és Lessueur. 12. Bonthe, 13. de Buzelet. du Plaix. Gen-

tien, Landry. 

A svájci ranglista. 

Urak: 1. Wuarin, 2. Aeschlimann, 3. Ferrier. 4. Flury. 

Hölgyek: 1. Payot, 2. Fehlmann. 3. Scháuflin. 4. 

Lamv. 

A Balkán olimpiász végeredményei. 

Férfi egyes: 1. Ponlieff. 2. Mishu. 3. Schaffer és Ca-

ramgiatis. — Női egyes: 1. Lenos. 2. Golescu. 3. Zivo-

vits ós Gosteaza. — Férfi páros: 1. Schaffer. Kukulje-

vic. 2. Pulieff, Mishu. 
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Urak: 

T. Csoport. 

1. Kehrling 
2. Gabrovitz 
3. Bánó L. 
4. Straub E. 
5. Drjetomszky 
6. gróf Zichy' 
7. Balázs 
8. Silbersdorf 
9. Kirchmavr 
10. Pétery 

11-14.Ferenczy 
Hegyessy 
Kiss Pál 
Leiner 

15—19. Adler 
Friedrich 
Jakoby 
Radicke 
Szenthev 

20-24. Aschner K. — • 
Hubert L . 
Nyeviczkey 
Székely 
Várav Szabó 

II. Csoport. 
25-30. Bánó Gy. 

Kiss K.' 
gróf Nemes Vince 
Majoros 
Makrai 
Vészi 

31-37. Arató 
Bikár 
Csermák 
Halter 
Rácz 
Romek 
Rónai 

38-42. Hándler 
Kárpáti 
Kretovich — — — 
Schramek 
dr. Tóth 

43-48. Hardy Dréher 
Laczav 
Nikolich 
Petrv 
Töm'öry 
Vásárhelyi 

III. Csoport. 
49-54. Kirchner 

pfaff 
Steimmetz 
Szolnoky 
Weisz L. 
Weisz K . 

55-61.Berger 
Battlay 
Fazekas 
Károlyi — — 
Kövér 
Kolletich 
Vadász 

62-67.Brückner 
Heinrich A. 
Kleiszner 
Lakner 

MAC 
MAC 
BBTE 
BEAC 
MAC 
MAC 
MAC 
BLKE 
MAC 
MAC 
MAFC 
B L K E 
BBTE 
UTE 
MTK 
MAFC 
BBTE 
BBTE 
BLKE 
UTE 
BBTE 
SAC 
BEAC 
MAC 

FTC 
UTE 
TEE 
MTK 
MTK 
III. ker. 
BBTE 
BBTE 
KEAC 
MAC 
BEAC 
TEE 
MLTC 
III. ker. 
SzAK 
SAC 
BSE 
BBTE 
MAC 
MAC 
MAFC 
RLTC 
MAC 
MAC 

MAFC 
BSzKRt 
KAC 
BEAC 
UTE 
MTK 
III. ker. 
BSE 
BBTE 
MAC 
BSE 
PSC 
MTK 
MAFC 
BBTE 
ATE 
BEAC 

Pető 
Varga 

08-73. Grünfeld 
Hegyi 
i f j . issekutz 
Szemeti — 
Schweiger 
VajneT 

74-79. Faragó 
Földes 
Jancs 
Michel 
Székelv P. 
Wölzl 

IV. Csoport. 

80-86. Dzurik 
Gyarmathy 
Horváth 
Hubert Gy. 
dr. Kaffán 
Strasser 
Ungár 

87-93Hesp 
.Hoffmann 
Mauthner 
Mátéffy 
Polyánszky 
Raichel 
Szombathelyi 

94 Cseh 
jq2 Darás 

Dávidház y 
Demkó E. 
Fischer 
Láng 
Lakatos 
Molnár . 
Szekeres — 

103— Bleyer ' 
\12. Bittera 

Gyémánt 
Hidassy 
Jónás 

NagyT I. 
Pleskó 
Stecovits 
v. Tóth 

V. Csoport. 
Borsos Szabó 
Brenner Z. 
Bruck 
Bakos S. 
Bánlaki 
Brokes 
Barcs-ay 
Csaplár 
Csintalan — 
Daláry 
báró Dániel 
Dulánszky 
Erney K. 
Farkas L. 
Farkas A. 
Fülön S. 
Frank 
Fiilep M. 
Göllner 
György 
Gvémánt J. 

KTSE 
BLKE 
MTK 
RAC 
BBTE 
BSzKRt 
MAC 
X. ker. 
MAC 
SAC 
OTE 
Unió 
FTC 
K A C 

KEAC 
MAFC 
MAC 
BBTE 
RAC 
MLTC 
SzSE 
ATE 
NZTE 
MAFC 
PSC 
BEAC 
BLKE 
OTE 
NZTE 
NZTE 
SzSE 
BSE 
BBTE 
PSC 
Postás 
MTK 
URAK 
RUE 
NZTE 
UTE 
BEAC 
MTK 
KTSE 
MAC 
MOVE 
Elektr. 
BLKE 

Müv. 

X. ker. 
N v L T C 
PSC 
BEAC 
Elektr. 
DEAC 
PSC 
BSE 
TTIAK 
BSE 
MAC 
PSC 
KTSE 
TIT. ker. 
DEAC 
DTE 
DTE 
DSC 
DEAC 
MTK 
DSC 

Müv. 
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G várfás UTE 
dr. Heiszer I. NZTE 
Huber FTC 
Halkier OTE 
Jelinek G y A K 
Kádár SzTE 
Kertész MTK 
Krokovics BSzKRt 
Kiss Árpád K A C 
Lissauer Unió 
Makrai P. I I I . ker. 
Mezőfi Unió 
Mellinger — • III. ker. 
Molitor BLKE 
Mahr KTSE 
Mocsárv D. SzTEE 
Németh P. Postás 
Nadánvi BTVC 
Némedy dr. MOSSE 
Pintér BSzKRt 
Radvánszkv G v A K 
Rohrböck ' MLTC 
Riedt I. KAC 
Schlesinger UTE 
Siposs S. BEAC 
Szigeti MLTC 
Szőllős UTE 
Seregélv X. ker. 
Stiglitz MTK 
Tamássy Cs. MAC 
Uhmaiin Unió 
dr. Váradv M. BSE 
Vadász Gv. MTK 
Vizváry G. SzKE 
Werner MTK 

Rangsorba nem sorozottak: 

I. Csoport. 

Aschner Pál. l 'TE 
dr. Darvav FTC 
Krepuska MAC 
László István SzSE 
gr. Révay J. BLTC 
Straub János BEAC 
br. Vav Miklós DEAC 
Weiner Béla BSE 
Tóth Ede BLTC 

II. csoport. 

Barius Gyula — BLKE 
dr. Bayer Antal MAC 
Brandenburg 0. BLKE 
Della Donna M. BSE 
Dresdner Iván MAC 
Faragó György MTK 
dr. Herzum Á. MLTC 
gr. Hunvadv F. MAC 
Hoffmann Imre MTK 
dr. Issekutz B. BBTE 
dr. Kalledev J. BLKE 
Márffv M. Tamás MAC 
Marossv Ferenc BBTE 
Oláh Aladár BLTC 
Ordódv Béla BLKE 
Palásthv Jenő BBTE 
Pick Jenő FTC 
Ritscher István FTC 
dr. Schréder L. BLKE 
Schindele MAC 
gr. Széchenyi GMTC 
v. Szánthó L. — BBTE 
i f j . dr. Vigh V. FTC 
YVa'hl Frigyes FTC 
Zsoldos Jenő FTC 

1H. csoport. 
dr. Balázs BEAC 
Briglovits MZ 
Bihari FTC 
dr. Csonth GyAC 
Emánuel BBTE 
Faragó V. SzAK 
Feiszinger UTE 
Germán FTC 
Göttinger GMTC 
Grosschmdit István RLTC 
Groschmidt S. MAC 
Gosztonyi GvAK 
Hertelendy MAC 
Hadnagv SzSE 
Hüttner" János RLTC 
Kohl MAC 
Kován SzTE 
Lázár GMTC 
Minder MAC 
Miklós A. DTE 
Miklós B. MTK 
Morgó III. ker. 
gr. Nemes J. SzTEE 
Nvirv BTVC 
Növöbátzkv SzTE 
Palkovics BEAC 
Párducz ATE 
Róth László HTVE 
dr. Stern FTC 
dr. Szaplonczay MAC 
Sztamorav BSE 
Sztamorav LASE 

Hölgyek: 

I. Csoport: 
Baumgarten M. UTE 

1.Schréderné BLKE 
2 Wienerné FTC 
3.Bokorné MAC 
4.Sternné BTVC 

5 —7.Demkó E. BSE 
Sárkány Lili MAC 

8—13. Bozsikné BSE 
Brandenburgné BLKE 
Latesz Csilla BEAC 
Ritscherné — FTC 
írr. Szapárv G. MAC 
Tihanyiné FTC 

14—17.Halászné BLKE 
Rayné FTC 
Sipos A. FTC 
Filátz M. BSE 

n. Csoport. 
18^22.0berschall M. MAC 

Markoviciné MTK 
Piret de Bihainné BBTE 
Tóth Amália MLTC 
Vargáné OTE 

23-28.Gschwindt E. FTC 
Jankovich M. MAC 
Havasv Zsuzsi UTE 
JendTassvk N. BEAC 
Kisfaludy Ida BBTE 
Madarászné FTC 

29—35.Csonthné GvAC 
Dömötör Böske DÉAC 
Engelné BSE 
Gözsv Irén GMTC 
Lachmanné MAC 
Récsey Rózsi NZTE 
Szentgvörgyiné KEAC 

36-41.Batta Márta BBTE 
Halász Baba BLKE 
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Lichtigné FTC 
Medveczky Sári BEAC 
Mentovicti G. Unió 

III. Csoport. 
42 46.Ardev Anna — MOSSE 

Köpeczy Sári FSC 
Schummer Ari BEAC 
Schwarzné FTC 
Záborszky Elli MAC 

47—51.Deutsch M. MTK 
br. Schell M. GyAK 
Steiner Klári FTC 
gr. Széchenyi H. GMTC 
Vecsey Erzsi BBTE 

52—56.Csonth Ilonka MKTE 
Inándyné BLKE 
Mayer Baba KTSE 
Ort'nenné UTE 
gr. SzLnnav G. — NyLTC 

57—61.Ántalné PSC 
Bruckné PSC 
Dénes Magda MTK 
Ferentsifcné DEAC 
Fényesné BTVC 

62-67.HuszeTl Lili FTC 
Koczkáné SzTEE 
Párduczné ATE 
Pongorné PSC 
Szemetiné — BSzKRt 
Tábv Kató RUE 

68 -73. Hellebrondt né MAC 
Horváthné SzSE 
Makóné MZ 
Nadányiné BTVC 
Schejbalné ATE 
Saemiler I. BSE 

IV. Csoport. 
Bozzay E. MZ 
Dömötörné PAC 
Edelsbacher M. OTE 
Fialáné OTE 
Fischmann M. FTC 
Gál Magda SzAK 
Gilnser Lili NTE 
Hudovemigné MAC 
Jovanovieh E. SzKE 
Janka M. GyAK 

&%®mí®w jjáték®serh 

Férfiak: 

Adler Egon MTK 
Arató Géza BBTE 
Aschner Kálmán — UTE 
Aschner Pál UTE 
Bálás Iván MAC 
Bartus Gyula BLKE 
Bánó Lehel BBTE 
Bayer Antal dr. MAC 
Darvav Dénes dr. FTC 
Della 'Donna Mihály BSE 
Demónv Káról y BBTE 
Drjetomszkv Gvörgv MAC 
Ferenczv Emil' MAFC 
Friedrich Tamás MAFC 
Gabrovitz Emil MAC 
Groschmfdt István RLTC 
Halter Béla MAC 
Hegyessv László BLKE 
Herzum Alfonz dr. MLTC 
Horváth Kornél dr. BBTE 
Hubert Lipót BBTE 

cs. Kégl A. SzKE 
cs. Kégl M. SzKE 
Kaprinay J. DEAC 
Msikolczv B. BTVC 
Pintér M. III. ker. 
Rácz Ernőné GvAK 
gr. Szirmav S. NyLTC 
Schreiber Sz.-né PAC 
TrSgerné BLKE 
Tóth Ella SzKE 
Torniayné MAC 
Ujszászy Olga SAC 
Vértessv Anna MAC 
br. Wildburg A. GvAK 
Válv Babi KTSE 

Rangsorba nem sorozottak: 

I. Csoport. 
Déry Miklósaié BBTE 
G. Baáttrock Ica MAC 
Krencsev Médv — MAC 
Tevelyné KTSE 
Paksyné BLKE 

II. Csoport. 
Balogh Ferencné MLTC 
Beöthy Lidia MAC 
Békessv Magda MAC 
Bottka' I.-né MAC 
Bendenritter E. GMTC 
Csépay Jenőné FTC 
Della Donnáné BSE 
Dubovay Kató RAC 
Hofbauerné BLKE 
Horváth Ida MAC 
Hrbácsné BLKE 
dr. Issekutzné BBTE 
Kertész Ada MAC 
Lónvav grófné 
Méray'Horváth O. MAC 
if j . Nessvné BLKE 
Nagy Duci DEAC 
Oláh A.-né BLTC 
Orbán Lászlóné BBTE 
Pieker Rezsőn é BBTE 
Surgoth E. KTSE 
jrr. Somssichné MAC 
Szaplonczavné MLTC 
Zelbrné BLKE 

néws&wm Í932* éwse* 

Jákobv Roland dr. BBTE 
Issekutz Béla dr. BBTE 
Kalledey Jenő dr. BLKE 
Kehrling Béla MAC 
Kelemen Aurél MAC 
Kirchmavr Kálmán MAC 
Kiss Kálmán UTE 
Kiss Pál dr. BBTE 
Kleiszner László ATE 
Krepuska Tibor dr. MAC 
Lakner Kálmán MAC 
László István SZSE 
Leitner Pál UTE 
Marossv Frenc BBTE 
Nikolich Fedor MAFC 
Nyeviczkev László SAC 
Oláh Aladár MAC 
Ordódy Béla BLKE 
Paláthv Jenő BBTE 
Petrv Lajos RLTC 
Péterv Jenő dr. MAC 
Pick Jenő FTC 
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Radicke Helmuth BBTE 
Rakowszky István 
Rónay János — MLTC 
Rozmanits Lajos dr. RLTC 
Segner Pál BBTK 
Silbersdorf László BLKE 
Straub Elek BEAC 
Straub János BEAC 
Schréder László dr. BLKE 
v. Száthó László BBTE 
Szenthey Miklós dr. BLKE 
Tóth Ede BLTC 
Tóth László dr. BBTE 
Vangel Gyula dr. MAC 
Vay Miklós báró BEAC 
Várady Szabó Andor MAC 
Zichy Imre gróf — MAC 
Yolland Arthur dr. — MAC 

Hölgyek: 

Balogh Ferencivé MLTC 
Baumgarten Magda UTE 
Bendenritter Elvira GMTC 
Bokor Béláné MAC 
dr. Bottka tstván-né MAC 
Beöthy Lidia MAC 
Brandenburg Ott óné BLKE 
Csonth Lászlóné GyAK 
Csonth Janka MKTE 
Della Donna Mihálvné BSE 
Demkó Eszter BSE 
Dérv Miklósné BBTE 
Gömczné B. Icza MAC 
Gözsy Irén GMTC 
Gschwindt Edit FTC 
Halász Józsefné B K L E 
Havassy Zsuzsi UTE 
dr. Csépav Jenőné FTC 
Ihász Attiláné MAC 
Issekutz Béláné BBTE 
Kánitz Kittv FTC 
Kállay Tivadarné MAC 
Kérész Ada MAC 
Krencsev Ada MAC 
Kontz Miklósné SzAK 
Lates Csilla BEAC 
Markovici-Basch G. MTK 
Metzlemé Várady I. BBTE 
Négy Dezsőné MAC 
Nágv Duci DEAC 
Oláh' Aladárné BLTC 
Paksv Józsefné B L K E 
PiTet de Bihain né BBTE 
Pleplár Gabi KEAC 
Picker Rezsőné BBTE 
dr. Ritscher Istvánné FTC 
Sárkán v Lili MAC 
Siposs Anna FTC 
Schréder Lászlóné B L K E 
Sternné BTVC 
Szabó Éva N v L T C 
Tevelv Béláné KTSE 
Tihanyiné Grosz M. FTC 
Tóth Amália MLTC 
Varga Gvuláné OTE 
Vida Ernőné HSE 
Wienerné S. Jolán FTC 

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIINIIIIIIIIIIilNINIIIIIIINIIiillllllllllM 

/"^ULYAS PAL, CIPÉSZ 
KÉSZÍT 1 D ÍSZMAGYAR. , L O V A G L Ó , ÉS G A Z . 

l m I DÁSZCSIZMÁKAT. UTCAI-. ESTÉLYI- ÉS 
I ^ SPORTCIPŐKET. 

|| BUDAPEST, V., PÁRISI-U. 4. FÉLEM 2 

MUNKASTATISZTIKA. 
Rovatvezető: SZEMET I BÉLA . Tel.: 338 -35 . 

Pontverseny állása egyénenként és egyesületenként 
az UTE Budapest bajnoki. Alföldi-, Dunántuli-, Felvidéki-, 
Pestvidéki , Tiszántúli-, Országos vidéki. Magyar bajnoki. 
Junior és old-boy bajnoki, SZKE I. és II. BBTE. FTC, 
OTE, BSE. MTK BSzKRT. Balotonföldvári. Keszthelyi YC, 
Gyöngyösi AC, Pécsi AC, Kaposvári TSE. Sátoraljaújhelyi 
AC, Gödöllői MTC. Sárospataki SE, Mátyásföldi LTC, 
Balatonalmádi. Lillafüredi versenyek eredményei alapján: 

Urak: 

1. Kehrling MAC 251 pont 
2. Gabrovitz MAC ... 183 „ 
3. gr. Zichy MAC — — 143 » 

4. Bánó L. BBTE 96 „ 
5. Székely BEAC 82 n 

6. Radicke BBTE 72 n 

7. Straub J. BEAC 66 n 

8. Bikár BBTE ... .. 62 » 

9. Balázs I. MAC ... .. 56 
10. Nyeviczkey SAC 56 „ 
11. Friedrich MAFC ... 54 „ 
12. gr. Nemes V. SzTEE 53 M 
13. Adler MTK 52 
14. Rónay MLTC 49 » 

15. Kleiszner ATE 46 
16. Ferenczy MAFC 41 
17. Dr. Jacoby BBTE - - 40 „ 
18. Kirchner MAFC 40 » 
19. Vadász MTK 39 „ 
20. Pfaff BSzKRT 35 H 
21. Romek SzTEE - 34 M 
22. László SzSE 33 n 

23. Dávidházy SzSE 29 n 

24. Straub E. BEAC 28 „ 
25. Hubert L. BBTE 25 „ 
26. Dr;elomszky MAC — - 24 „ 
27. Br. Vay DEAC 22 „ 
28. Vészi III. ker. 22 n 

29. Majoros MTK 22 fr 

30. Weisz L. UTE 22 
31. Dr. Csermák KEAC .. .. 19 n 

32. Szemeti BSzKRT .. 19 „ 
33. Nikolich MAFC ... ... 17 n 
34. Farkas DEAC .. 17 H 
35. Krepuska MAC 16 » 
36. Dr. Pétery MAC 15 » 
37. Halter MAC — 15 w 
38. Heinrich A. BBTE ... - 15 w 
39. Pethő KTSE .. ... 13 „ 
40. Mauthner MAC 13 „ 
41. Kirchmayr MAC . - - 12 n 

42. Lahner K. MAC 12 n 

43. Petry RLTC 12 „ 
44. Bánó Gy- FTC 12 „ 
45. ifj. Issekutz BBTE ... -- .. v 12 „ 
46. Károlyi J. MAC - - 12 „ 
47. Szombathelyi OTE ... 12 „ 
48. Varga L. BLKE - - 12 „ 
49. Zsoldos F iC — 12 „ 
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50. Darás NZTE 
51. Dzurik KEAC 
52. Földes SAC 
53. Dr. Szolnoky BEAC -
54. Bittera NZTE 
55. Hardy Dreher MAC -
56. Kretovich SAC 
57. gr. Nemes J 
58. Dr. Pleskó MOVE -
59. Dr. Herzum MLTC -
60. Battlay BSE 
61. Steinmetz KAC 
62. Fiala OTE -
63. Fehér UTE 
64. Fischer BBTE 
65. Hesp ATE 
66. Párducz ATE 
67. Kárpáti SZAK ... — 
68. Fazekas BBTE -
69. Dr. Horváth KAC — 
70. Kovács KAC 
71. Kövér BSE 
72. gr. Serényi SAC 
73. Kerner OTE ._ ... -
74. Leiner UTE 
75. Aschner K. UTE ... 
76. Dr. Tóth BBTE 
77. Bleyer RUE -
78- Kolletich PSC 
79. Gál PAC 
80. Kiss K. UTE - - -
81. Bruck PSC -
82. Leitner DTE 
83. Mocsáry SZTEE 
84. Papp BBTE _ 
85. Lázár 
86. Aschner P. UTE 
87. Várady Szabó MAC 
88. Berger III. ker 
89. Civin SzAK 
90. Demkó V- BSE 
91. Dulánszky PAC - -
92. Hoffmann NZTE -
93. Horváth L. SzAK -
94. Jellinek GyAK 
95. Jónás MTK 
96. Kádár SzTE 
97. Lang PSC 
98. Lakner BEAC 
99. Novobatzky SzTE -

100. Lichty 
101. Schlésinger UTE — 
102. Strasser MLTC 
103. Székely UTE 
104. Vizváry SZKE 
105. Bakos GYAK _ 
106- Brokes DEAC 
107. Dr. Csonth GyAC ... 
108. Cékus MLTC ... ~ 
109. Della Donna BSE ... 
110. Demkó E. BSE 

11 poni 
11 „ 
11 „ 
11 „ 
10 , 
9 , 
8 . 
8 „ 

6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
5 
5 
5 
5 
5 
5 
1 

4 
1 
1 
1 

4 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
3 
2 
3 
2 
2 
2 
2 

H l . Faragó MAC 
112. Göllner DEAC ... 
113. Hándler III. ker 
114. Hidassy BEAC — 
115. Jancs OTE 
116. Keppich DTE 
117. Nagy MAC 
118. Dr. Pék SZKE 
119. Polyánszky BEAC 
120. Pick Jenő FTC 
121. Ritscher FTC 
122. Silbersdorf BLKE 
123. Szenthey BLKE -
124. Gr. Széchenyi GMTC 
125. Tóth E. BLTC 
126. Arató BBTE 
127. Bakos BEAC 
128. Balázs BEAC 
129. Drjetomszky MAC 
130. Fleischmann GyAK 
131. Frank DTE 
132. Gonda PSC ... -
133. Gyarmathy MAFC 
134. Halász BEAC 
135. Dr. Hegyi RAC - - -
136. Hoffmann SZKE 
137. Gurek KYC 
138. Hubert BBTE 
139. Kaffán RAC -
140. Kedves A 
141. Dr. Kiss BBTE 
142. Kluger PSC 
143. Mahr KTSE 
144. Makráy MTK - - -
145. Mayer KTSE -
146. Molnár MTK 
147. Nadányi BTVC 
148. Németh KTSE -
149. őrgr. Pallavicini SSE 
150. Pöschl Postás 
151. Papp BBTE 
152. Párducz ATE 
153. Riedt KAC 
154. Rieger KTSE 
155. Seholtz A. GMTC 
156. Siposs BEAC 
157. Schramek BSE — — ... 
158. ifj. Vértessy MAC 

Hölgyek: 

1. Bokorné MAC 
2. Schréderné BLKE - -
3. Sárkány Lili MAC 
4. Baumgarten UTE 
5. Wienerné FTC 
6. Sternné BTVC 
7. Dr. Csonthné GyAC 
8. G. Baittrock I. MAC ~ 
9. Batta M. BBTE 

10. Gschwindt E. FTC 
11. Ritscherné FTC 
12. Demkó E. BSE 

2 pont 
2 „ 
2 . 
2 n 
2 » 
2 „ 
2 „ 
2 » 
2 „ 
2 » 
2 „ 
2 , 
2 „ 
2 . 

104 

76 „ 
67 „ 
59 » 
51 .. 
46 „ 
44 , 
40 . 
30 . 
29 . 
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13. Tevelyné KTSE . 29 poni 
14. Dömötör E. DEAC 26 . 
15. Tihanyiné FTC 25 „ 
16. br. Schell M. G y A K - 25 . 
17. br. Piretné BBTE 25 . 
18. Brandenburgné BLKE 24 „ 
19. Jankovich M. MAC 24 . 
20. Tóth A . MLTC _ 24 . 
21. Havasy Zs. UTE - 23 . 
22. Br. Reichlin Éva GyAK 22 , 
23. Medveczky Sári BEAC 19 „ 
24. Szentgyörgyiné KEAC 18 „ 
25. Ardey Anna MOSSE 18 . 
26. Lachmanné MAC — — — 18 . 
27. Récsey R. NTE - - 15 . 
28. Markoviciné MTK 15 . 
29. Szlávik Baba BBTE 15 „ 
30. Párduczné ATE - 15 „ 
31. Gözsy Irén GMTC - 14 » 
32. La les Csilla BEAC - 14 „ 
33. Kockáné SzTEE 14 „ 
34. Surgolh Erzsébet KTSE 13 „ 
35. Deutsch M. MTK 13 , 
36. gr. Szapáry G. MAC 12 , 
37. Jendrassyk BEAC 12 . 
38. Mentovics G. UNIÓ - ~ - 12 „ 
39. Kisfaludy I. BBTE - 1 1 , 
40. Vargáné OTE 1 1 . 
41. Nadányiné BTVC 11 „ 
42. Dr. Oberschall M. MAC - 9 „ 
43. Inándyné BLKE — - 9 . 
44. Sass M. KEAC - - 8 „ 
45. Lichtigné FTC 8 „ 
46. Záborszky E. MAC — — — 8 * 
47. Madarászné FTC 7 „ 
48. Bozzai Emiké KTSE 7 . 
49. Kégl M. SzKE ... _ 7 . 
50. Baloghné MLTC 7 . 
51. br. Sennyeiné SAC 6 „ 
52. Pilisi Baba KYC -. ... 6 . 
53. Filátz M. BSE 6 „ 
54. Kégl A . SZKE 6 „ 
55. Benderitter E. GMTC 6 „ 
56. Zwolenszky SAC 6 „ 
57. Tüköryné 6 „ 
58. Horváthné SzSE 5 , 
59. Szemetiné Bszkrl 5 . 
60. Táby K- RUE 5 . 
61. gr. Széchenyi H. GMTC — 5 „ 
62. Köpeczy PSC 4 „ 
63. Bozsikné BSE - 4 _ 
64. Dénes M. MTK - - ... 3 „ 
65. Récsey M. NTE ... 3 , 
66. Ferentsikné DEAC — — .. 3 „ 
67. Papp Kökényesdiné — - 3 „ 
68. Fényesné BTVC ... 3 „ 
69. Tassyné BSE 3 „ 
70. Schummer Ari BEAC 2 . 
71. Paksyné BLKE 2 „ 
72. Pelry Éva RLTC 2 „ 

73. Barkász Vali DEAC 2 „ 

74. Dömötörné PAC 
75. Dulánszk>né PAC 
76. Flöttmanné SzPLE -
77. Fülöp Márta ZMSE — 
78. Gél M. SzAK ... -
79. Hellebrontné MAC ... 
80. Hertelendy MAC ... 
81. Makóné NZTE 
82. Szaploncayné MLTC 
83. Tóth M. SzKE ~ ... 
84. Ujszászy O. G Y A K -
85. Antalné PSC 
86 Bölönyi J. DEAC -
87. Engelné BSE 
88. Fejes G Y A K 
89 Haidecker MLTC ... 
90. Horoáth G Y A K 
91 Kissné KEAC 
92. Ortnerné UTE 
93. Pintér Zs. III. ker. -

Egyesületek : 

I. 

1. MAC 
2. BBTE -
3. BEAC -
4. FTC 
5. MTK — 
6. BLKE -
7. UTE 
8. MAFC ... 
9. SzTEE -

10. MLTC ... 
11. SAC -
12. DEAC ... 
13. ATE 
14. BTVC ... 
15. KTSE ... 
16. SzSE 
17. B S z K R T -
18. GyAK ... 
19- BLTC ... 
20. KEAC ... 
21. BSE 
22. GyAC ... 
23. OTE 
24. GMTC ... 
25. III. ker. ... 
26. NZTE ... 
27. NTE 
28. MOSSE ... 
29. PSC 
30. SzAK ... 
31. PAC 
32. UNIÓ ... 
33. RLTC 
34. RUE 
35. MOVE ... 
36. KAC 
37. DTE 
38. KYC 
39. SzTE ... 
40. Pécsi S C -
41. RAC 
42. MZSE ... 
43. SzPLE -
44. PEAC ... 

675 + 
343 - f 
198 - f 
26 + 177 = 

118 + 31 = 

II. 
313 
105 
47 

16 
52 

127 + 
99 + 
60 + 
81 + 
42 

+ 123 -
+ 82 = 

60 + 
1 + 

17 + 
62 + 
54 + 
8 + 

58 +-
30 + 27 = 
22 
4 

28 
7 

27 
24 
2 

+ 
+ 

0 + 
9 4-

12 + 
8 + 
0 + 

12 + 
5 
8 
7 
7 
1 
6 
5 
2 
2 
0 

-I 
4-
f 

+ 
+ 
+ 
4 -
+ 

+ 

31 
123 
82 
0 

14 
34 
12 
32 
15 
73 
55 
5 
5 

51 
0 

27 
33 
50 
11 
25 

1 
2 

18 
18 
5 
2 
4 

12 
0 
5 
0 
0 
0 
6 
0 
0 
0 
0 
6 
0 

4- 18 = 

pont 

988 pont 
448 , 
245 , 
203 , 
149 . 
139 „ 
134 „ 
1?7 „ 
113 , 
94 . 
93 . 
74 „ 
75 „ 
74 , 
72 „ 
67 „ 
21 . 
59 , 
58 . 
57 . 
55 . 
54 . 
39 . 

19 . 
28 , 
26 , 
20 , 
18 „ 
14 , 
14 „ 
12 . 
12 . 
6 . 

10 » 
8 , 
7 . 
7 „ 
7 . 
6 . 
5 . 
2 , 
2 . 
1 . 

1 -(- 0 = 1 

FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS K IADÓTULAJDONOS 

K E H R L I N G B É L A . 



TENNISZ ÉS GOLF 423 

• BRIDGE» 
S Z E R K E S Z T I : Dr. H - U 

M% magysiw SQHílsínd team 
bridga&assany győztesei 

Dr. Hajdú Miklósné—Kovács László 

és lovag Taussig—Klór László. 

November 14-én és 15-én Magyarország negyven legjobb bridge-

játéhosa ült le a GeUért szállodában a versenyasztalok mellé, 
hogy elejétől végig egyenlően kiosztott lapokkal döntsék el, ki 
a legjobb négy magyar Portland játékos. A Magyar Bridgeszövet -

ség propagandaversenye kitűnően sikerült. A párok sorshúzással 
alakultak teamekké és komoly, nívós küzdelemben, a szerencse 
kizárásával vívták meg a bajnoki tornát. 

Kitűnő játékkal, igazi Portland szellemben győzött a valóban 
legjobb team: dr. Hajdú Miklósné—Kovács László, lovag Taussig 

Aladár— Klór László. Második a Királyi Magyar Automobil Club 

versenyteamje lett Leitner Ferenccel és Szerviczky Györggyel az 
élen. 

Az eredményt díszes közönség előtt hirdette ki Szabó Nándor, 
a Magyar Bridgeszövetség alelnöke, aki fáradhatatlan lelkesség-
gel és avatott stílusérzékkel végezte kitűnő segítőtársaival a ren-
dezés nehéz feladatát. 

Ufban az első haffli=per. . . 
Versenyrendezők, vigyázat! 

Lapzártakor értesülünk, 
hogy Klinger Pál felhívta 
ügyvédje útján az Egyesült 

Lipótvárosi Polgári Kör fi-
gyelmét arra, hogy a lovasí-
tott (haftlis) lapokkal leját-
szott bridgeversenvének jöve-
delméből ötven százalék az ál-
tala szabadalmazott verseny-
szisztéma szabadalmának bir-
tokosát illeti. Az Egyesült Li-
pótvárosi Polgári Kör valószí-
nűleg bírói döntést akar pro-
vokálni ebben a bridgever-
senyt rendezők számára elvi 
jelentőségű kérdésben és így 
előreláthatólag már a közel-

jövőben megindul a pesti bí-
róságok előtt az első haftli-
per. 

Téli versenyeink rendezői 
mindenesetre jól teszik, ha a 
jogerős ítélet kimondása előtt 
az egyenlően kiosztott lapok-
kal rendezendő úgynevezett 
tudományos versenyek előtt a 
lovacskás-szabadalom felhasz-
nálására engedélyt kérnek 
Klinger Páltól. 

A csirkepör, azaz — par-
don — lovacskapör elé egyéb-
ként érdeklődéssel tekint az 
egész magyar bridgetársada-
lom. 

VERSENYNAPLÓ 

Pompásan sikerült páros 
bridgeversenvt rendezett no 
vember 28-án és 29-én az 
Egyesült Lipótvárosi Polgári 

Kör. Az elődöntőt és a dön-
tőt egyenlően kiosztott lapok-
kal játszották. A szép ver-
senydíjakat a Bogyó László— 
Gombosi Géza, Weinreb Má-
ria—Blau Jenő. Kovács End-
re—Kovács László és dr. 
Márkus Ervin—Forbáth Imre 
párok nyerték. 

* 

A Ferencvárosi Torna Club 

tenniszszakosztálya december 
(i-án délután öt órakor rende-
zi a Roy<d szálloda fehérter-
mében tánc- és bridgedélután-
ját. December 12-én és 13-án 
pedig a Hungária szálloda fe 
hértermében nagy páros kon-

trakt-bridgeversenyt rendez. 
A verseny rendezői a kitűnő 
Farkas Mihály dr., Germán 

Ervin, Jankó József, Huber 

Géza és Vécsey László. Neve-

zések: Germán Ervin címére, 
V., Visegrádi ucca 9. I. 6. 

* 

A Magyar Gazdasági Club 

minden estüörtökön K 9 órai 
kezdettel bridge- és rummy-
estélvt rendez. 

* 

A Duna Sport Club szép és 
jólsikerült mult heti tudomá-
nyos versenyének győztesei a 
Bányai Pál—Ladányi Lóránt, 
Heimann Tibor—Kollin Andor 
párok. 
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mám é 

és zengje el a leg-

f n / i frissebb híreit. Előre 
fejte) 11 

is figyelmeztetem, 

hogy most nem szabadul 

olyan könnyen, mint a múlt-

kor, amikor elhallgatott elöl-

tem valamit, kis hamis. 

— No, de Asszonyom ... 

— Semmi dadogás, semmi 

hebegés! Pontos részleteket 

akarok hallani az ifjú bridge-

művésznő esetéről a motor-

sportról elnevezett és a bridge-

s portnak hódoló klub játéko-

saival. 

— Legszívesebben nem 

szólnék egyelőre semmit. Hát-

ha nemsokára rendbejön min-

den. 

— Nézze, kedves egy Bá-

róm, diszkréciója untat. Rög-

tön számoljon be mindenről! 

Mit gondol, a két szép sze-

méért találkozom magával? 

Nem, kedves barátom. 

— Pedig higyje el, Asszo-

nyom, azért is érdemes volna. 

Különben ez mindegy. Van, 

aki bevallja, van aki tagad-

ja ... 

— Mi történt az ezresek-

kel? Kifizette a bajnoknő a 

veszteséget? Igen vagy nem? 

— Vagy nem. Az előkelő, 

filigrán bridgeművésznő, az 

arisztokrácia tagja, jól ját-

szik, de rosszul fizet. Ez csak 

igazán előfordulhat a legjobb 

családokban. Nem mondom, 

vannak még konzervatív ele-

mek, akik jobban szeretik a 

pontos fizetőket, de az a mai 

világban igazán gusztus dol-

ga. A deliktum egyébként 

sokkal enyhébbvek tűnik 

mind járt, ha tekintetbe vesz-

szük, hogy a klub, amely a 

legnagyobb magyar államfél-

fiúról elnevezett téren székel, 

clearing-szisztémát vezetett 

be. A bridge-clearing tagjai 

havonta egyszer számolnak el 

egymással. Akinek plusz-

szaldója van, felveszi a nye-

reséget, akinek minusz-szal-

dója van, az meg kifizeti a 

veszteséget. Eddig legalább is 

így történt mindig. 

— Es előfordult már az is, 

hogy nyert a kis bár.. . 

— Bár rá tudnám szoktat-

ni, hogy neveket ne említsen! 

Persze, hogy előfordult. 

— És olyankor felvette a 

nyereséget? 

— Ejnye, de indiszkrét. 

Természetesen, felvette. Vagy 

maga talán a nyomorgó bri-

dgezők felsegítésére indított 

volna akciót a ropogós ezre-

sedből? 

— Nem. De én viszont. .. 

— Tudom, Asszonyom! De 

maguk egy tizedben játsza-

nak. 

— Ügy is kell játszania an-

nak, aki gondol arra, hogy 

olykor veszíthet is. 

— Ki gondol ilyesmire 

ezekben az amúgy is szomorú, 

borús időkben, örül az ember 

szíve, ha meghallja, hogy 

akadnak optimista amazonok, 
akiknek eszükbe sem jut, 

hogy ők esetleg veszíthetnek 

is. 

— Ez a maga véleménye, 

de mit szóltak a partnerek? 

Nincsenek meglepve? 

— Egy úr soha sincs meg-

lepve, sohasem csodálkozik és 

sohasem kérdez. A klub urai 

tehát várnak. Mosolyog rajtuk 

a fél város: a szerencsét-

len nyerők! A szerencsés 

vesztesnő pedig a klub kör-

nyékét is elkerüli azóta. Nem 

is nehéz ez ebben az egyirá-

nyú közlekedéssel spékelt Bei-

városban. A hegy nem megy 

Mohammedhez és egyelőre 

Mohammed sem megy a hegy-
hez. 

Köszönöm. Több kérdé-

sem nincs. 

— Ezért hálából még eláru-

lom, hogy kitűnő bridgeszer-

vezőnk és reformátorunk, aki-

nek csengő neve (Kii n g-

klang) már a külföldön is nem 

egyszer szerzett dicsőséget a 

magyar bridgezők rátermett-

ségének, ismét hadilábon áll a 

tudós bridgeprofesszorral, aki 

— a rossz nyelvek szerint — 

hangszálainak nehéz kormá-

nyozhatósága miatt még soha-

sem tudott csende s slem-

met csinálni. Sértett: a lipót-

városi társasfellegvár bridge-

vezére. Ok: egy meghívás tó-

nusa, időpontja, sorrendje, mi-

kéntje és egyáltalán .. . 

SZÖVETSÉGI HÍREK 

A Magyar Bridgeszövetség 

december 7-én v á l a s z t m á -

n y i ü l é s t tart, amelynek 

napirendjét folyó ügyek töl-

tik ki. A választmány ezen az 

ülésen szándékozik dönteni az 

idei b a j n o k s á g k i í r á -

s á n a k kérdésében is. 

Ne felejtse el bridgeranglista 
pályázatunkra beküldeni 

szavazatát! 
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TENNISZ 
HUROZÁS 

ATLÉTIKA 
SPORT= ÉS UCCAI CIPŐK 

KERTESZ ES WESZELy 
IV, VÁCIM. 9 

Serlegek és tisztelet^ 
díjak dúsan felszerelt 
raktára. = Sportkörök= 
ben országosan elis= 
mert arany = és ezüst= 
művesnél. 

TOCH 
MANO 
B U D A P E S T , IV., 
VÁROSt íÁZ=U. 16. 

Saját műhely. Egyesületek ked-
vezményben részesülnek. 

SPORTPÁLYÁK 
TENNISZPÁLYAK ÉS UTAK 
= ÉPÍTÉSÉT, JAVÍTÁSÁT VÁLLALJUK 

SZÁLLÍTUNK 
legjutányosabb feltételek mellet, speciális kötőanyaggal kevert 

VÖRÖS SALAKOT, 
tenniszpályákhoz és utakhoz. 

FEKETE SALAKOT 
fuvarjijmegtérités ellenében szállítunk futtballpályákra és fel-
feltétekre. — A MAC. BSzKRT. BSE. BEAC. BLKE stb. 
szállítója 

HAZAI Ú T É P Í T Ő É S S A L A K T E R M E L Ö 
VÁLLALAT B U D A P E S T , N Á D O R - U . 6 

T E L E F O N . A U T O M A T A 8 1 3 - 9 6 . 

Egyesült kő- könyvnyomda, könyv- es lapkiadó it, Budapest. V. Tétra-ucca 4. Felelős vezető : Somogyi L. Pál. 




